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DIREKTIIVIT

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2019/633,
annettu 17 piivind huhtikuuta 2019,

hyvin kauppatavan vastaisista kiytinnoisti yritysten vilisissi suhteissa maataloustuote- ja
elintarvikeketjussa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Maataloustuote- ja elintarvikeketjussa on yleistd, ettd maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tavarantoimittajien ja
ostajien neuvotteluvoima on merkittdvisti epitasapainossa. Tamd neuvotteluvoiman epdtasapaino johtaa
todennikoisesti hyvdn kauppatavan vastaisiin kdytdntoihin, kun suuremmat ja vaikutusvaltaisemmat
kauppakumppanit pyrkivit noudattamaan myyntitapahtuman osalta tiettyja kdytdnt6jd tai sopimusjirjestelyja,
jotka ovat niiden oman edun mukaisia. Tallaiset kdytdnnot voivat esimerkiksi poiketa jyrkasti hyvastd
kauppatavasta, olla kunniallisen ja vilpittdman menettelyn vastaisia ja olla yhden kauppakumppanin yksipuolisesti
toiselle médrddmid, aiheuttaa taloudellisen riskin perusteettoman ja suhteettoman siirtymisen yhdeltd
kauppakumppanilta toiselle tai aiheuttaa yhdelle kauppakumppanille oikeuksien ja velvoitteiden merkittdvin
epdtasapainon. Jotkin kdytdnnot saattavat olla réikedsti hyvian kauppatavan vastaisia, vaikka ne olisivat molempien
osapuolten hyvaksymid. Hyvin kauppatavan vastaisten kiytdntojen osalta olisi otettava kdyttoon unionin suojelun
vihimmidistaso, jotta voidaan vihentdid tillaisten kiytdntojen esiintymistd, silli ne vaikuttavat todenndkoisesti
kielteisesti maatalousvieston elintasoon. Taman direktiivin mukainen vihimmdistason yhdenmukaistaminen antaa
jasenvaltioille mahdollisuuden hyviksyd tai pitdd voimassa kansallisia sddntojd, jotka menevit tdssd direktiivissd
lueteltuja hyvin kauppatavan vastaisia kdytantojd pidemmille.

(2)  Vuoden 2009 jilkeen kolmessa komission julkaisussa (komission 28 pdivina lokakuuta 2009 antama tiedonanto
toimivammasta elintarvikeketjusta Eurooppaan, komission 15 pdivind heindkuuta 2014 antama tiedonanto
hyvin kauppatavan vastaisten kdytintGjen torjunnasta yritysten vilisessd elintarvikeketjussa ja komission
29 pdivind tammikuuta 2016 antama kertomus yritysten vilisistd hyvin kauppatavan vastaisista kdytinnoistd
elintarvikeketjussa) on keskitytty elintarvikeketjun toimintaan, myos hyvdn kauppatavan vastaisten kiytintojen
esiintymiseen. Komissio ehdotti toivottavia ominaisuuksia kansallisiin ja vapaaehtoisiin hallintokehyksiin, jotka
koskevat hyvin kauppatavan vastaisia kdytintojd elintarvikeketjussa. Kaikkia néitd ominaisuuksia ei ole otettu
osaksi lainsdddintokehystd tai vapaaehtoisia hallintojirjestelyitd jdsenvaltioissa, ja tillaisten kiytintojen
esiintyminen on pysynyt edelleen unionissa kdytavin poliittisen keskustelun keskiossa.

(3)  Komission johtama elintarvikeketjun toiminnan parantamista késittelevd korkean tason foorumi hyviksyi vuonna
2011 elintarvikeketjun vertikaalisia suhteita koskevia hyvdn kaytinnon periaatteita, joista elintarvikeketjun
toimijoiden enemmistod edustavat jirjestot olivat sopineet. Nimd periaatteet muodostivat perustan vuonna 2013
kaynnistetylle SCI-toimitusketjualoitteelle (Supply Chain -aloitteelle).

() EUVL C 440, 6.12.2018, 5. 165.

() EUVLC 387,25.10.2018, s. 48.

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi), ja neuvoston piitds, tehty
9. huhtikuuta 2019.
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(10)

Euroopan parlamentti kehotti 7 péivind kesikuuta 2016 hyvin kauppatavan vastaisista kdytinnoistd elintarvike-
ketjussa antamassaan padtoslauselmassa (*) komissiota esittimddn ehdotuksen hyvin kauppatavan vastaisia
kdytintojd koskevaksi unionin lainsddddntokehykseksi. Neuvosto kehotti 12 paivind joulukuuta 2016
antamissaan paitelmissd viljelijoiden aseman vahvistamisesta elintarvikeketjussa ja hyvin kauppatavan vastaisten
kdytintojen torjunnasta komissiota tekemdin kohtuullisessa ajassa vaikutustenarvioinnin, jonka perusteella
voitaisiin ehdottaa unionin lainsddddntokehystd tai muita kuin lainsddddntotoimenpiteitd hyvan kauppatavan
vastaisiin kdytantoihin puuttumiseksi. Komissio on laatinut vaikutustenarvioinnin, jota edelsivdt avoin julkinen
kuuleminen ja kohdennetut kuulemiset. Lisaksi komissio on antanut lainsiddantoprosessin aikana tietoja, joiden
mukaan suuret toimijat edustavat huomattavaa osuutta tuotannon kokonaisarvosta.

Maataloustuote- ja elintarvikeketjussa toimii eri toimijoita maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden eri tuotanto-,
jalostus-, markkinointi-, jakelu- ja vihittdiismyyntivaiheissa. Kyseinen ketju on selkeisti tirkein kanava, jolla
maataloustuotteet ja elintarvikkeet tuodaan “pellolta péytddn”. Namaé toimijat kdyvit kauppaa maataloustuotteilla
ja elintarvikkeilla eli maatalouden alkutuotteilla, myos kalastus- ja vesiviljelytuotteilla, jotka on lueteltu Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I, ja tuotteilla, joita ei luetella kyseisessd liitteessd mutta jotka
on jalostettu kaytettavaksi elintarvikkeena kiyttden kyseisessi liitteessd lueteltuja tuotteita.

Kaikkeen taloudelliseen toimintaan kuuluu olennaisena osana liiketoimintariski, mutta maataloustuotantoon
liittyy erityisen leimallisesti epdvarmuus, koska se riippuu biologisista prosesseista ja se on lisiksi alttiina
sddolosuhteille. Titd epdvarmuutta lisdd se, ettd maataloustuotteet ja elintarvikkeet ovat enemman tai vaihemmin
pilaantuvia ja kausiluonteisia. Nykyinen maatalouspolitiikan toimintaympdristd on selkeisti aiempaa markkina-
suuntautuneempi, ja hyvin kauppatavan vastaisilta kdytdnnoiltd suojelusta on tullut tirkeimpdd maataloustuote-
ja elintarvikeketjussa toimivien toimijoiden kannalta.

On huomattava erityisesti, ettd téllaiset hyvin kauppatavan vastaiset kaytinnot vaikuttavat todennikoisesti
kielteisesti maatalousvieston elintasoon. Kyseisen vaikutuksen katsotaan olevan joko suoraa, silloin kun se koskee
maataloustuottajia ja niiden organisaatioita tavarantoimittajina, tai epidsuoraa, silloin kun maataloustuote- ja
elintarvikeketjussa esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kdytintojen seuraukset kertautuvat tavalla, joka
vaikuttaa kielteisesti kyseisen ketjun alkutuottajiin.

Suurimmassa osassa jasenvaltioita, joskaan ei kaikissa, on erityisid kansallisia sddnt6ja, joilla suojellaan tavarantoi-
mittajia hyvin kauppatavan vastaisilta kdytannoiltd, joita esiintyy yritysten vilisissd suhteissa maataloustuote- ja
elintarvikeketjussa. Sopimusoikeuteen tai itsesddntelyaloitteisiin turvautuminen on mahdollista, mutta pelko
kaupallisista kostotoimista valituksen tekijada kohtaan sekd tillaisten kéytintojen riitauttamiseen liittyvat
taloudelliset riskit rajoittavat niiden muutoksenhakukeinojen kdytinnon arvoa. Joissakin jasenvaltioissa, joissa on
hyvin kauppatavan vastaisia kdytantojd koskevia erityissadntdjd, on sen vuoksi annettu hallintoviranomaisille
valtuudet tillaisten sddntdjen tdytintoonpanon valvontaan. Jisenvaltioiden hyvin kauppatavan vastaisia kiytant6ja
koskeville sddnnéille — sikili kuin niitd on — on kuitenkin ominaista se, ettd ne eroavat merkittdvsti toisistaan.

Toimijoiden lukumdiri ja koko vaihtelevat maataloustuote- ja elintarvikeketjun eri vaiheissa. Neuvotteluvoiman
erot, joihin vaikuttaa tavarantoimittajan taloudellinen riippuvuus ostajasta, johtavat todennikoisesti sithen, ettd
suuremmat toimijat mairddvat hyvin kauppatavan vastaisia kdytdntojd pienemmille toimijoille. Dynaamisen
lahestymistavan, joka perustuu tavarantoimittajan ja ostajan suhteelliseen kokoon vuotuisen liikevaihdon osalta,
olisi tarjottava parempi suoja hyvin kauppatavan vastaisia kdytintojd vastaan sitd eniten tarvitseville toimijoille.
Hyvin kauppatavan vastaiset kdytinnot ovat erityisen vahingollisia maataloustuote- ja elintarvikeketjun pienille ja
keskisuurille yrityksille, jaljempand ‘pk-yritykset. Pk-yrityksid suurempia yrityksid, joiden vuotuinen liikevaihto ei
yliti 350 000 000 euroa, olisi myds suojeltava hyvin kauppatavan vastaisilta kdytinnoéiltd, jotta viltetddn
kustannukset, joita aiheutuu tillaisten kiytdntojen siirtymisestd eteenpdin koskemaan maataloustuottajia.
Maataloustuottajiin  kohdistuva kertautuva vaikutus ndyttdd olevan erityisen merkittdvd yrityksilld, joiden
vuotuinen liikevaihto on enintddn 350 000 000 euroa. Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden, mukaan lukien
jalostetut tuotteet, viliportaan tavarantoimittajien suojelulla voidaan myds vilttdd kaupan ohjautuminen pois
maataloustuottajilta ja niiden yhteenliittymiltd, jotka tuottavat jalostettuja tuotteita, sellaisille tavarantoimittajille,
joita suojelu ei koske.

Tassd direktiivissd sdddetyn suojelun pitdisi hyodyttdd maataloustuottajia ja luonnollisia henkil6itd tai
oikeushenkil6itd, jotka toimittavat maataloustuotteita ja elintarvikkeita, mukaan lukien tuottajaorganisaatiot
riippumatta siitd, ovatko ne hyviksyttyja vai eivit, ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat riippumatta siitd,
ovatko ne hyviksyttyja vai eivit, niiden suhteellisesta neuvotteluvoimasta riippuen. Kyseisiin tuottajaorgani-
saatioihin ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymiin kuuluvat osuuskunnat. Nami tuottajat ja henkilot ovat

() EUVLC 86, 6.3.2018, 5. 40.
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erityisen alttiita hyvdn kauppatavan vastaisille kdytinnoille ja kykenevit heikoiten selviytyméddn niistd ilman
kielteisid vaikutuksia taloudelliselle elinkelpoisuudelleen. Niiden tavarantoimittajien luokkien osalta, joita tdssd
direktiivissd tarkoitettu suojelu koskee, on syytd huomata, ettd merkittivd osa viljelijoiden muodostamista
osuuskunnista on pk-yrityksid suurempia yrityksid, joiden vuotuinen liikevaihto ei yliti 350 000 000 euroa.

(11) Taman direktiivin soveltamisalan olisi katettava kaupalliset toimet riippumatta siitd, toteutetaanko ne yritysten
vililli vai yritysten ja viranomaisten vililli ottaen huomioon, ettd viranomaisiin olisi sovellettava samoja
vaatimuksia niiden ostaessa maataloustuotteita ja elintarvikkeita. Tatd direktiivid olisi sovellettava kaikkiin
ostajana toimiviin viranomaisiin.

(12)  Unionin tavarantoimittajia olisi suojeltava hyvin kauppatavan vastaisilta kdytinnoiltd, joita harjoittavat ostajat,
jotka ovat sijoittautuneet samaan jisenvaltioon kuin tavarantoimittaja tai eri jasenvaltioon kuin tavarantoimittaja
ja lisdksi hyvin kauppatavan vastaisilta kdytannoiltd, joita harjoittavat unionin ulkopuolelle sijoittautuneet ostajat.
Tillaisella suojelulla voitaisiin valttdd mahdolliset tahattomat seuraukset, kuten sijoittautumispaikan valitseminen
sovellettavien sddntojen perusteella. Unionin ulkopuolelle sijoittautuneita tavarantoimittajia olisi myds suojeltava
hyvin kauppatavan vastaisilta kdytdnnoiltd niiden myydessi maataloustuotteita ja elintarvikkeita unioniin.
Tillaiset tavarantoimittajat ovat yhtd alttiita hyvin kauppatavan vastaisille kiytinnoéille, ja lisiksi laajemmalla
suojalla voitaisiin my9s vélttdd kaupan ohjautuminen tahattomasti sellaisille tavarantoimittajille, joita suojelu ei
koske, miki heikentéisi unionin tavarantoimittajien suojelua.

(13) Tietyt maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden myynnin liitinnéispalvelut olisi sisillytettivd timédn direktiivin
soveltamisalaan.

(14) Tatd direktiivid olisi sovellettava liiketoimintaan, jota suuremmat toimijat harjoittavat sellaisia toimijoita kohtaan,
joilla on vdhemmin neuvotteluvoimaa. Asianmukainen tapa arvioida suhteellista neuvotteluvoimaa on eri
toimijoiden vuotuinen liikevaihto. Vaikka kyseessd on arvio, timi kriteeri mahdollistaa sen, ettd toimijat voivat
ennakoida, mitd oikeuksia ja velvollisuuksia niilli on tdmin direktiivin mukaisesti. Suojelulla olisi oltava yliraja,
jonka olisi estettdvd sellaisten toimijoiden suojeleminen, jotka eivit ole alttiita tai ovat merkittdvasti vihemmain
alttiita hyvan kauppatavan vastaisille kdytinnoille kuin niiden pienemmait kumppanit tai kilpailijat. Sen vuoksi
tissd direktiivissi vahvistetaan toimijoiden liikevaihtoon perustuvia luokkia, joiden mukaisesti suojelua
toteutetaan.

(15) Koska hyvin kauppatavan vastaisia kdytint6jd voi esiintyd maataloustuotteen tai elintarvikkeen myynnin kaikissa
vaiheissa ennen myyntitapahtumaa, sen aikana tai sen jilkeen, jdsenvaltioiden olisi varmistettava, ettd titd
direktiivid sovelletaan tallaisiin kdytantoihin riippumatta siitd, koska ne esiintyvit.

(16) Tehtdessd paatostd siitd, pidetddnko tiettyd kaupan kaytdntod hyvin kauppatavan vastaisena, on tirkedd pienentid
riskid siitd, ettd rajoitetaan osapuolten vililld sovittujen oikeudenmukaisten ja tehokkuutta luovien sopimusten
kdyttod. Tamin vuoksi on aiheellista erottaa toisistaan kdytinnét, joista osapuolet ovat sopineet selkedsti ja
yksiselitteisesti toimitussopimuksissa tai myohemmin tehdyissd sopimuksissa, ja kiytinnot, joita esiintyy
liiketoimen aloittamisen jdlkeen ilman ettd niisti on sovittu etukdteen, joten ainoastaan yksipuolisesti ja
takautuvasti tehdyt muutokset ndihin toimitussopimuksen selkeisiin ja yksiselitteisiin ehtoihin kielletddn. Joitakin
kaupan kidytintoja pidetddn kuitenkin hyvdn kauppatavan vastaisina luonnostaan, eikd niihin pitdisi soveltaa
osapuolten sopimusvapautta.

(17) Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maksujen viivdstyminen, mukaan lukien pilaantuvien tuotteiden maksujen
viivdstyminen, ja pilaantuvien tuotteiden tilausten peruuttaminen lyhyelld varoitusajalla vaikuttavat kielteisesti
tavarantoimittajan taloudelliseen elinkelpoisuuteen ilman, ettd timé saisi vastineeksi hyotya. Tallaiset kdytinnot
olisi ndin ollen kiellettdvd. Tdssd yhteydessi on asianmukaista vahvistaa pilaantuvien maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden mdiritelmé tdmdn direktiivin soveltamista varten. Elintarvikelainsiddantoon liittyvissd unionin
sddadoksissd kaytetyt madritelmat liittyvét erilaisiin tavoitteisiin, kuten terveyteen ja elintarviketurvallisuuteen,
eivitkd ne sen vuoksi sovellu tdimin direktiivin tarkoituksia varten. Tuote olisi katsottava pilaantuvaksi, jos on
odotettavissa, ettd siitd tulee myytdviksi kelpaamaton 30 péivin kuluessa tavarantoimittajan toteuttamasta
viimeisestd sadonkorjuu-, tuotanto- tai jalostustoimesta riippumatta siitd, onko tuotetta myynnin jilkeen jalostettu
edelleen ja riippumatta siitd, onko tuotetta myynnin jilkeen kisitelty muiden sddntdjen, erityisesti elintarviketur-
vallisuuden sdintojen, mukaisesti. Pilaantuvat tuotteet kdytetddn tai myydddn yleensd nopeasti. Pilaantuvien
tuotteiden maksut, jotka suoritetaan yli 30 piivdd toimituksen jilkeen tai 30 piivdd sovitun toimituskauden
pddttymisen jilkeen, jos tuotteita toimitetaan sddnnollisesti, tai 30 paivdd maksettavan madrdn vahvistamispdivin
jilkeen, eivit ole hyvin kauppatavan mukaisia. Viljelijoitd ja heidin maksuvalmiuttaan koskevan suojelun
lisaidmiseksi muiden maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden toimittajien ei pitdisi joutua odottamaan maksua
pidempdin kuin 60 paivdd toimituksen jilkeen, 60 pdivdd sovitun toimituskauden pédttymisen jilkeen, jos
tuotteita toimitetaan sdannollisesti, tai 60 padivdd maksettavan maaran vahvistamispdivin jilkeen.



L111/62 Euroopan unionin virallinen lehti 25.4.2019

Kyseisid rajoituksia olisi sovellettava ainoastaan maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden myyntiin liittyviin
maksuihin, ei muihin maksuihin, kuten osuuskunnan jisenilleen suorittamiin lisimaksuihin. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/7/EU (*) mukaisesti piivdd, jona sovittua toimituskautta koskeva
maksettava mddrd on vahvistettu, olisi myos voitava pitdd titd direktiivid sovellettaessa laskun antamispaivini tai
pdivdnd, jona ostaja on sen vastaanottanut.

(18) Tassd direktiivissd vahvistetut maksuviivistyksid koskevat sdinnokset muodostavat maataloustuote- ja elintarvi-
kealalle erityissaannot suhteessa direktiivissd 2011/7/EU vahvistettuihin maksuaikoja koskeviin sddnnoksiin. Tassd
direktiivissd sdddetyt maksuviivastyksid koskevat sddnnokset eivdt saisi vaikuttaa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (°) 172 a artiklassa tarkoitettuihin sopimuksiin arvon jakamista
koskevista lausekkeista. Jotta turvataan koulujirjestelmidn moitteeton toiminta asetuksen (EU) N:o 1308/2013
23 artiklan mukaisesti, tdssd direktiivissd vahvistettuja maksuviivistyssddnnoksid ei pitdisi soveltaa maksuihin,
jotka ostaja (eli tuen hakija) suorittaa tavarantoimittajalle koulujirjestelmdn puitteissa. Ottaen huomioon
terveydenhuoltopalveluja tarjoavien julkisyhteisojen haasteet terveydenhuollon priorisoimisessa tavalla, joka
varmistaa tasapainon yksittdisten potilaiden tarpeiden ja taloudellisten resurssien valilld, nditd sddnnoksid ei pitdisi
myoskddn soveltaa direktiivin 2011/7/EU 4 artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin terveydenhuolto-
palveluja tarjoaviin julkisyhteisoihin.

(19) Viininvalmistukseen tarkoitetuilla rypaleilld ja puristemehulla on erityispiirteitd, koska rypileet korjataan vain
hyvin rajallisena aikana vuodesta, mutta niitd kéytetdan joissakin tapauksissa vasta vuosia myohemmin myytivin
viinin valmistukseen. Kyseisen erityistilanteen huomioon ottamiseksi tuottajaorganisaatiot ja toimialakohtaiset
organisaatiot ovat perinteisesti kehittineet tillaisten tuotteiden toimittamista koskevia vakiosopimuksia. Téllaisissa
vakiosopimuksissa vahvistetaan erityiset maksuajat maksuerid varten. Koska tavarantoimittajat ja ostajat kayttavat
kyseisia vakiosopimuksia monivuotisiin jirjestelyihin, ne antavat maataloustuottajille paitsi kestdvien
myyntisuhteiden tuomaa turvaa myos lisddvit toimitusketjun vakautta. Jos tdllaisia vakiosopimuksia on laatinut
hyviksytty tuottajaorganisaatio, toimialakohtainen organisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd, ja
jasenvaltio on tehnyt niistd velvoittavia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan mukaisesti ("soveltamisalan
laajentaminen”) ennen 1 pdivdd tammikuuta 2019 tai jos jdsenvaltio uusii vakiosopimusten soveltamisalan
lagjentamisen ilman, ettd maksuehtoja muutetaan merkittavasti rypileiden ja puristemehun toimittajien
vahingoksi, tdssd direktiivissd vahvistettuja maksuviivistyssadnnoksid ei pitdisi soveltaa tillaisiin sopimuksiin,
jotka on tehty viininvalmistukseen tarkoitettujen rypaleiden ja puristemehun toimittajien ja niiden suorien
ostajien valilld. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden, toimiala-
kohtaisten ~organisaatioiden ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien sopimuksista asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 164 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

(20)  Pilaantuvien tuotteiden peruuttamista alle 30 pdivin varoitusajalla olisi pidettdvd hyvin kauppatavan vastaisena,
koska tavarantoimittajan ei ole valttimittd mahdollista 16ytdd kyseisille tuotteille vaihtoehtoisia ostajia. Tiettyjen
alojen tuotteiden peruuttaminen titd lyhyemmilldkin varoitusajoilla saattaa kuitenkin silti jittdd tavarantoimittajille
riittdvisti aikaa myydd tuotteet muualla tai kdyttdd ne itse. Jasenvaltioiden olisi ndin ollen voitava asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa asettaa tallaisilla aloilla peruuttamiselle lyhyempia varoitusaikoja.

(21)  Vahvempien ostajien ei pitdisi muuttaa hyviksyttyji sopimusehtoja yksipuolisesti esimerkiksi poistamalla
toimitussopimukseen kuuluvia tuotteita valikoimasta. Tatd ei pitdisi kuitenkaan soveltaa tilanteissa, joissa
tavaratoimittajan ja ostajan valilli on sopimus, jossa nimenomaisesti todetaan, etti ostaja voi mydhemmin
tarkentaa jotakin liiketoimeen liittyvdd konkreettista seikkaa tulevien tilausten osalta. Tallainen seikka voisi
esimerkiksi koskea tilattavia maarid. Tietylld hetkelld tehty sopimus ei vilttimittd kata kaikkia tavarantoimittajan
ja ostajan viliseen litketoimeen liittyvid nikokohtia.

(22)  Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tavarantoimittajien ja ostajien olisi voitava neuvotella vapaasti myyntita-
pahtumista, mukaan lukien hinnoista. Tallaisissa neuvotteluissa kisitelldin myos maksuja, jotka koskevat ostajan
tavarantoimittajalle tarjoamia palveluja, kuten tuotevalikoimaan sisillyttdmistd, markkinointia ja myynnine-
distdmistd. Sen sijaan jos ostaja veloittaa tavarantoimittajalta maksuja, jotka eivdt liity tiettyyn myyntita-
pahtumaan, tillaista kdytintod olisi pidettavd hyvan kauppatavan vastaisena ja se olisi kiellettdvd tdimin direktiivin
mukaisesti.

(23)  Vaikka velvoitetta kdyttdd kirjallisia sopimuksia ei pitéisi olla, kirjallisten sopimusten kédytté maataloustuote- ja
elintarvikeketjussa voi edistdd tiettyjen hyvian kauppatavan vastaisten kdytintojen torjumista. Nidin ollen ja
tavarantoimittajien suojelemiseksi kyseisiltd hyvin kauppatavan vastaisilta kdytinnoiltd tavarantoimittajilla tai

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/7[EU, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, kaupallisissa toimissa tapahtuvien
maksuviivéstysten torjumisesta (EUVL L 48, 23.2.2011, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 péivdnd joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd
markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 12342007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 671).
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niiden yhteenliittymilld olisi oltava oikeus pyytdi kirjallista vahvistusta toimitussopimuksen ehdoista silloin, kun
kyseiset ehdot on jo hyviksytty. Tallaisissa tapauksissa sitd, ettd ostaja kieltdytyy vahvistamasta toimitusso-
pimuksen ehtoja kirjallisesti, olisi pidettivd hyvdn kauppatavan vastaisena kidytintond, joka olisi kiellettdva.
Jasenvaltiot saattavat lisdksi madrittdd, jakaa ja edistdd pitkdn aikavilin sopimusten tekemistd koskevia parhaita
kiytantojd, joilla pyritddn vahvistamaan tuottajien neuvotteluasemaa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa.

(24) Talla direktiivilld ei yhdenmukaisteta todistustaakkaa koskevia sddntojé, joita sovelletaan kansallisten valvontavi-
ranomaisten kanssa kdytdvissd menettelyissd, eikd silli yhdenmukaisteta toimitussopimusten maédritelmad. Nain
ollen todistustaakkaa koskevat siddnnot ja toimitussopimusten mdairitelmd ovat jisenvaltioiden kansallisen
lainsddddnnon mukaisia.

(25) Tavarantoimittajien olisi voitava tehdd tidmdn direktiivin mukaisesti valituksia tietyistdi hyvdn kauppatavan
vastaisista kdytdnnoistd. Se, ettd ostajat toteuttavat tai uhkaavat toteuttaa kaupallisia kostotoimia tavarantoimittajia
vastaan, kun ndma kéyttavit oikeuksiaan, esimerkiksi poistamalla tuotteita valikoimasta, vahentimalld tuotteiden
tilausmédarid tai lopettamalla tietyt ostajan tavarantoimittajalle tarjoamat palvelut, kuten tavarantoimittajien
tuotteiden markkinoinnin tai myynninedistimisen, olisi kiellettdva ja sitd olisi pidettavd hyvin kauppatavan
vastaisena kdytintona.

(26)  Tavallisesti ostaja vastaa kustannuksista, joita aiheutuu maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden varastoimisesta,
esilld pitdmisestd tai tuotevalikoimaan sisillyttimisestd taikka kyseisten tuotteiden asettamisesta saataville
markkinoilla. Tistd seuraa, ettd timdn direktiivin mukaisesti olisi kiellettivd se, ettd tavarantoimittajalta
veloitetaan kyseisistd palveluista joko ostajalle tai kolmannelle osapuolelle suoritettava maksu, ellei maksusta ole
sovittu selkedsti ja yksiselitteisesti toimitussopimuksen tekemisen yhteydessd tai muussa ostajan ja tavarantoi-
mittajan valilli myShemmin tehdyssd sopimuksessa. Jos tillaisesta maksusta sovitaan, sen olisi perustuttava
puolueettomiin ja kohtuullisiin arvioihin.

(27) Jotta tavarantoimittajan osallistumista maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden myynninedistimisestd, markki-
noinnista tai mainonnasta, mukaan lukien myynninedistimisesittelyt myymdloissi ja myyntikampanjat,
aiheutuviin kustannuksiin voisi pitdd hyvin kauppatavan mukaisena, ndistd maksuista olisi sovittava selkeisti ja
yksiselitteisesti toimitussopimuksen tekemisen yhteydessd tai muussa ostajan ja tavarantoimittajan valilld
myShemmin tehdyssid sopimuksessa. Muuten ne olisi kiellettdvd timin direktiivin mukaisesti. Jos tallaisesta
maksusta sovitaan, sen olisi perustuttava puolueettomiin ja kohtuullisiin arvioihin.

(28) Jasenvaltioiden olisi nimettdvd valvontaviranomaiset, jotta voidaan varmistaa tdssi direktiivissd sdddettyjen
kieltojen tehokas tdytdntoonpanon valvonta. Kyseisten viranomaisten olisi pystyttdvd toimimaan joko omasta
aloitteestaan tai sellaisten osapuolten esittimien valitusten, jotka ovat kirsineet hyvidn kauppatavan vastaisista
kdytdnnoistd maataloustuote- ja elintarvikeketjussa, vdarinkdytosten paljastajien tekemien valitusten tai
nimettémien valitusten pohjalta. Jos valvontaviranomainen katsoo, ettei se voi asettaa valitusta etusijalle, sen olisi
ilmoitettava tdstd valituksen tekijille ja esitettdvd sithen syyt. Jos valituksen tekiji pyytdd henkilollisyytensi
pitdmistd luottamuksellisena kaupallisten kostotoimien pelossa, jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi
ryhdyttivd asianmukaisiin toimenpiteisiin.

(29) Jos jasenvaltiossa on enemman kuin yksi valvontaviranomainen, sen olisi nimettavé yksi yhteyspiste valvontavi-
ranomaisten vilisen ja komission kanssa tehtdvin tehokkaan yhteistyon helpottamiseksi.

(30) Tavarantoimittajille saattaa olla esimerkiksi kielellisistd syistd helpompaa osoittaa valitukset oman jisenvaltionsa
valvontaviranomaiselle. Tdytintoonpanon valvonnan nikokulmasta voisi kuitenkin olla tehokkaampaa tehdi
valitus sen jdsenvaltion valvontaviranomaiselle, johon ostaja on sijoittautunut. Tavarantoimittajien olisi saatava
valita, mille viranomaiselle ne haluavat valitukset osoittaa.

(31)  Tuottajaorganisaatioiden, muiden tavarantoimittajaorganisaatioiden ja tillaisten organisaatioiden yhteenliittymien,
mukaan lukien niitd edustavien jirjestojen, tekemilld valituksilla voidaan suojata sellaisten organisaation
yksittdisten jasenten henkilollisyys, jotka katsovat, ettd hyvian kauppatavan vastaiset kdytinnot ovat vaikuttaneet
heihin. Muilla organisaatioilla, joilla on oikeutettu etu edustaa tavarantoimittajia, olisi myos oltava oikeus tehdi
valituksia tavarantoimittajan pyynnostd ja tdmidn edun mukaisesti mikédli tdllaiset organisaatiot ovat
riippumattomia, voittoa tavoittelemattomia oikeushenkiloitd. Sen vuoksi jasenvaltioiden valvontaviranomaisten
olisi voitava hyviksyd tillaisten tahojen tekemit valitukset ja toimia niiden pohjalta ja suojella samalla ostajan
menettelyllisid oikeuksia.

(32) Nimetyilli valvontaviranomaisilla olisi oltava kaikki tarvittavat resurssit ja asiantuntemus, jotta ne voivat
varmistaa, ettd hyvian kauppatavan vastaisten kaytdntojen kielto pannaan tehokkaasti taytintoon.
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(33) Jadsenvaltioiden valvontaviranomaisilla olisi oltava tarvittavat valtuudet ja asiantuntemus suorittaa tutkimuksia.
Valtuuksien antaminen kyseisille viranomaisille ei tarkoita, ettd niiden on kiytettavi kyseisid valtuuksia kussakin
suorittamassaan tutkimuksessa. Valtuuksiensa nojalla valvontaviranomaisten olisi esimerkiksi voitava kerdtd
tehokkaasti tosiasioihin perustuvaa tietoa, ja valvontaviranomaisilla olisi oltava toimivalta médritd lopettamaan
kielletty kiytinto tarpeen mukaan.

(34) Ehkdisevit tekijit, kuten toimivalta maardtd sakkoja tai kdynnistdd menettelyjd, esimerkiksi tuomioistuinme-
nettelyjd, sakkojen mdirddmiseksi ja toimivalta mdaardtd muita yhtd tehokkaita seuraamuksia ja kédynnistdd
menettelyjd niiden maarddmiseksi sekd toimivalta julkaista tutkimusten tuloksia, mukaan lukien sellaisten tietojen
julkaiseminen, jotka liittyvit rikkomuksiin syyllistyneisiin ostajiin, voivat kannustaa kiyttdytymisen muutoksiin ja
osapuolten sopimiseen oikeudenkiyntid edeltidvissd vaiheessa, minkd vuoksi niiden olisi kuuluttava osana
valvontaviranomaisten valtuuksiin. Sakot voivat olla erityisen tehokkaita ja varoittavia. Valvontaviranomaisen olisi
kuitenkin voitava kussakin yksittdisessd tutkimuksessa pddttdd, mitd valtuuksistaan se kdyttdd ja mairaiko se
sakon tai muun yhtd tehokkaan seuraamuksen tai kdynnistddko se menettelyt sakon tai muun yhtd tehokkaan
seuraamuksen médradmiseksi.

(35) Valvontaviranomaisille annettujen valtuuksien kdyttoon timdn direktiivin nojalla olisi sovellettava asianmukaisia
suojatoimia, jotka tdyttdvit unionin oikeuden ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan yleisten periaatteiden
vaatimukset Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskaytinnon mukaisesti, mukaan luettuna ostajan puolustus-
oikeuksien kunnioittaminen.

(36) Komission ja jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi tehtavé tiivistd yhteistyotd, jotta varmistetaan yhteinen
ldhestymistapa tdssd direktiivissd vahvistettujen sddntojen soveltamiseen. Valvontaviranomaisten olisi erityisesti
tarjottava toisilleen vastavuoroista apua esimerkiksi jakamalla tietoja ja avustamalla tutkimuksissa, joilla on
valtioiden rajat ylittavd ulottuvuus.

(37) Edistadkseen tehokasta tdytintoonpanon valvontaa komissio auttaa jirjestimddn jisenvaltioiden valvontaviran-
omaisten vililld sddnnollisida kokouksia, joissa voidaan jakaa timin direktiivin sddnndsten soveltamisen kannalta
asiaankuuluvia tietoja, parhaita kiytdntojd, tietoja uusimmasta kehityksestd, valvontakaytintojd ja suosituksia.

(38) Kyseisten vaihtojen helpottamiseksi komission olisi perustettava julkinen verkkosivusto, jossa on kansallisia
valvontaviranomaisia koskevia viittauksia sekd tietoa kansallisista toimenpiteistd, joilla tima direktiivi saatetaan
osaksi kansallisista lainsdddantoa.

(39) Koska suurimmassa osassa jisenvaltioita on jo hyvdn kauppatavan vastaisia kaytint6jd koskevia kansallisia
sdant6jd, jotka tosin eroavat toisistaan, on aiheellista kéyttdd direktiivid ottamaan kiyttoon suojelun
vihimmadistaso unionin oikeudessa. Tamidn pitdisi antaa jisenvaltioille mahdollisuus sisdllyttdd asiaa koskevat
sdannot kansalliseen oikeusjdrjestykseensd siten, ettd mahdollistetaan yhtendiset kdyttoon otettavat jirjestelmat.
Jasenvaltioita ei pitiisi estdd pitdimdastd voimassa tai ottamasta kdytto6n alueellaan tiukempia kansallisia sddntoji,
jotka tarjoavat korkeamman suojelun tason hyvin kauppatavan vastaisia kdytintojd vastaan yritysten vilisissd
suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa, edellyttden ettd noudatetaan sisimarkkinoiden toimintaan
sovellettavaa unionin oikeutta ja ettd tillaiset sddnnot ovat oikeasuhteisia.

(40)  Jasenvaltioilla olisi myos oltava mahdollisuus pitdd voimassa tai ottaa kiyttoon kansallisia sddnt6jd, joilla on
tarkoitus torjua hyvdn kauppatavan vastaisia kdytint6jd, jotka eivdt kuulu tdmdn direktiivin soveltamisalaan,
edellyttien ettd noudatetaan sisimarkkinoiden toimintaan sovellettavaa unionin oikeutta ja ettd tillaiset sddnnot
ovat oikeasuhteisia. Tallaiset kansalliset sddnnot voisivat mennd tétd direktiivid pidemmalle esimerkiksi ostajien ja
tavarantoimittajien kokoa, ostajien suojelua, tuotevalikoimaa ja palveluvalikoimaa koskevilta osin. Tllaiset
kansalliset sddannot voisivat myos mennd tassd direktiivissd lueteltujen kiellettyjen hyvin kauppatavan vastaisten
kaytantojen lukumadrad ja tyyppid pidemmalle.

(41) Tallaisia kansallisia sadntojd sovellettaisiin vapaaehtoisten hallintotoimenpiteiden, kuten kansallisten menettely-
sdantojen tai SCI-toimitusketjualoitteen rinnalla. Tavarantoimittajien ja ostajien vilisen vaihtoehtoisen riitojen
ratkaisun kdyttoon olisi nimenomaisesti kannustettava, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tavarantoimittajan
oikeutta tehdi valituksia tai kddntya siviilituomioistuinten puoleen.

(42) Komissio valvoo tdmin direktiivin tdytintoonpanoa jasenvaltioissa. Lisiksi komission olisi voitava arvioida timin
direktiivin tehokkuutta. Titd varten jisenvaltioiden valvontaviranomaisten olisi toimitettava komissiolle vuotuinen
kertomus. Kyseisissd kertomuksissa olisi tarpeen mukaan annettava madrillisid ja laadullisia tietoja valituksista,
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tutkimuksista ja tehdyistd paatoksistd. Komissiolle olisi siirrettivéd tdytintdonpanovaltaa, jotta voidaan varmistaa
raportointivelvoitteen yhdenmukainen tdytinto6npano. Titd valtaa olisi kaytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (°) mukaisesti.

(43) Tehokkaan tdytintoonpanon takaamiseksi toimissa, jotka koskevat hyvidn kauppatavan vastaisia kéytintojd
yritysten valisissd suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa, komissio tarkastelee tdman direktiivin
soveltamista ja toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle
ja alueiden komitealle. Kyseisessd tarkastelussa olisi arvioitava erityisesti maataloustuote- ja elintarvikeketjussa
esiintyvien hyvian kauppatavan vastaisten kéytintojen torjumiseen tarkoitettujen kansallisten toimenpiteiden
tehokkuutta sekd valvontaviranomaisten yhteistyon tehokkuutta. Tarkastelussa olisi myos kiinnitettdva erityistd
huomiota siihen, onko jatkossa perusteltua suojella tavarantoimittajien lisdksi maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden ostajia toimitusketjussa. Kertomukseen olisi tarvittaessa liitettdv lainsdddantoehdotukset.

(44) Jasenvaltiot eivit voi riittdvélld tavalla saavuttaa timdan direktiivin tavoitetta, eli unionin suojelun vihimmaistason
ottamista kdyttoon yhdenmukaistamalla jdsenvaltioiden erilaisia toimenpiteitdi hyvin kauppatavan vastaisten
kaytdntojen osalta, vaan se voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen
vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijai-
suusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd
ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Jotta voidaan torjua kdytint6jd, jotka poikkeavat jyrkdsti hyvistd kauppatavasta, jotka ovat kunniallisen ja
vilpittdmadn menettelyn vastaisia ja jotka ovat yhden kauppakumppanin yksipuolisesti toiselle mairdamid, tissd
direktiivissd vahvistetaan vihimmidisluettelo kielletyistd hyvin kauppatavan vastaisista kdytannoistd ostajien ja tavarantoi-
mittajien vilisissd suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa ja annetaan vidhimmdissddnnot, jotka koskevat
kyseisten kieltojen tdytintoonpanon valvontaa ja jirjestelyja valvontaviranomaisten vélistd koordinaatiota varten.

2. Tatd direktiivid sovelletaan tiettyihin hyvin kauppatavan vastaisiin kdytint6ihin, joita esiintyy maataloustuotteiden
ja elintarvikkeiden kaupassa, kun myyjand ovat:

a) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on enintdin 2 000 000 euroa, ja kun ostajien vuotuinen liikevaihto
on yli 2 000 000 euroa;

b) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 2 000 000 euroa ja enintddn 10 000 000 euroa, ja kun
ostajien vuotuinen litkevaihto on yli 10 000 000 euroa;

¢) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen litkevaihto on yli 10 000 000 euroa ja enintddn 50 000 000 euroa, ja kun
ostajien vuotuinen litkevaihto on yli 50 000 000 euroa;

d) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen litkevaihto on yli 50 000 000 euroa ja enintddn 150 000 000 euroa, ja kun
ostajien vuotuinen litkevaihto on yli 150 000 000 euroa;

€) tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on yli 150 000 000 euroa ja enintddn 350 000 000 euroa, ja kun
ostajien vuotuinen liikevaihto on yli 350 000 000 euroa.

Ensimmdisen alakohdan a—e alakohdassa tarkoitettua tavarantoimittajien ja ostajien vuotuista liikevaihtoa on tulkittava
komission suosituksen 2003/361/EY (%) liitteen asiaankuuluvien osien ja erityisesti siind olevan 3, 4 ja 6 artiklan
mukaisesti, mukaan lukien “riippumattoman yrityksen”, "omistusyhteysyrityksen” ja "sidosyrityksen” mdaritelmat seka
muut vuotuiseen litkevaihtoon liittyvit seikat.

(') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintdonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).

(®) Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten
madritelmastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, titd direktiivid sovelletaan maataloustuotteiden ja elintar-
vikkeiden kaupassa, kun myyjand ovat tavarantoimittajat, joiden vuotuinen liikevaihto on enintdin 350 000 000 euroa,
ja kun kaikki ostajat ovat viranomaisia.

Taté direktiivid sovelletaan myyntiin, jossa joko tavarantoimittaja tai ostaja, tai molemmat, ovat sijoittautuneet unioniin.

Tatéd direktiivid sovelletaan my0s palveluihin, sikéli kuin niihin viitataan nimenomaisesti 3 artiklassa, joita ostaja tarjoaa
tavarantoimittajalle.

Tatd direktiivid ei sovelleta tavarantoimittajien ja kuluttajien valisiin sopimuksiin.

3. Tatd direktiivid sovelletaan toimitussopimuksiin, jotka on tehty niiden toimenpiteiden soveltamispdivin jilkeen,
joilla timd direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsddddntoa 13 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

4. Toimitussopimukset, jotka on tehty ennen niiden toimenpiteiden julkaisemista, joilla timi direktiivi saatetaan
osaksi kansallista lainsddddntod 13 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti, on saatettava timan direktiivin
mukaisiksi 12 kuukauden kuluessa kyseisesti julkaisupdivista.

2 artikla
Miiritelmit
Tassa direktiivissd tarkoitetaan:

1) 'maataloustuotteilla ja elintarvikkeilla’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I lueteltuja
tuotteita sekd tuotteita, joita ei luetella kyseisessd liitteessd mutta jotka on jalostettu kaytettaviksi elintarvikkeena
kayttien kyseisessa liitteessé lueteltuja tuotteita;

2) ’ostajalla’ sellaista luonnollista henkiloa tai oikeushenkilod, kyseisen henkilon sijoittautumispaikasta riippumatta, tai
viranomaista unionissa, joka ostaa maataloustuotteita ja elintarvikkeita; 'ostajalla’ voidaan tarkoittaa myos tillaisten
luonnollisten ja oikeushenkildiden ryhmad;

3) ’viranomaisella’ kansallisia viranomaisia, alue- tai paikallisviranomaisia, julkisoikeudellisia laitoksia sekd yhden tai
useamman tillaisen viranomaisen tai yhden tai useamman tillaisen julkisoikeudellisen laitoksen muodostamia
yhteenliittymid;

4) ‘tavarantoimittajalla’  sijoittautumispaikasta riippumatta maataloustuottajaa tai luonnollista henkilod tai
oikeushenkildd, joka myy maataloustuotteita ja elintarvikkeita; ‘tavarantoimittajalla’ voidaan tarkoittaa my6s tallaisten
maataloustuottajien tai téllaisten luonnollisten henkiloiden tai oikeushenkildiden ryhmai, kuten tuottajaorganisaatiot,
tavarantoimittajaorganisaatiot ja tillaisten organisaatioiden yhteenliittymat;

5) ’pilaantuvilla maataloustuotteilla ja elintarvikkeilla’ maataloustuotteita ja elintarvikkeita, joista voi tulla luonnostaan
tai niiden jalostusvaiheessa myytiviksi kelpaamattomia 30 pdivin kuluessa korjaamisesta, tuottamisesta tai
jalostamisesta.

3 artikla
Hyvin kauppatavan vastaisten kiytintojen kieltiminen

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vihintddn kaikki seuraavat hyvin kauppatavan vastaiset kiytinnot kielletdan:
a) ostaja maksaa tavarantoimittajalle,
i) jos tuotteiden toimittamisesta sddnnollisesti maaratddn toimitussopimuksessa:

— pilaantuvista maataloustuotteista ja elintarvikkeista myohemmin kuin 30 péivdd sen jilkeen, kun sovittu
toimituskausi, jonka aikana toimituksia on tehty, on paittynyt, tai myohemmin kuin 30 péivdd sen pdivin
jalkeen, jona maksettava méidra kyseiselle toimituskaudelle on vahvistettu, riippuen siitd, kumpi néistd paivistd
on mydhaisempi;

— muista maataloustuotteista ja elintarvikkeista myohemmin kuin 60 pdivdd sen jilkeen, kun sovittu
toimituskausi, jonka aikana toimituksia on tehty, on pddttynyt, tai myohemmin kuin 60 piivdd sen pdivin
jalkeen, jona maksettava maird kyseiselle toimituskaudelle on vahvistettu, riippuen siitd, kumpi naistd pdivistd
on mydhdisempi;

tissd alakohdassa mainittujen maksuaikojen soveltamisen kannalta katsotaan joka tapauksessa, etti sovitut
toimituskaudet ovat enintddn yhden kuukauden pituisia;
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ii) jos tuotteiden toimittamisesta sddnnollisesti ei mairdtd toimitussopimuksessa:

— pilaantuvista maataloustuotteista ja elintarvikkeista mydhemmin kuin 30 péivdd toimituspdivin jilkeen tai
myohemmin kuin 30 péivdd sen pdivin jilkeen, jona maksettava méddrd on vahvistettu, riippuen siitd, kumpi
ndistd pdivistd on myo6hdisempi;

— muista maataloustuotteista ja elintarvikkeista mydhemmin kuin 60 pidivdd toimituspdivin jilkeen tai
myohemmin kuin 60 péivdd sen pdivin jilkeen, jona maksettava méddrd on vahvistettu, riippuen siitd, kumpi
ndistd pdivistd on myo6hdisempi.

Sen estdmattd, mitd timédn alakohdan i ja ii alakohdassa sdddetddn, jos ostaja vahvistaa maksettavan médrin:

— edelld i alakohdassa tarkoitetut maksuajat alkavat kulua siitd, kun sovittu toimituskausi, jonka aikana toimituksia
on tehty, on pdittynyt; ja

— edelld ii alakohdassa tarkoitetut maksuajat alkavat kulua toimituspaivisti;

b) ostaja peruuttaa pilaantuvien maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden tilaukset niin lyhyelld varoitusajalla, ettd
tavarantoimittajan ei voida kohtuudella odottaa 10ytivin muuta vaihtoehtoa kyseisten tuotteiden myymiseksi tai
kayttamiseksi; alle 30 pdivin varoitusaikaa on aina pidettiva lyhyeni varoitusaikana; jasenvaltiot voivat tietyilld aloilla
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa vahvistaa varoitusajaksi alle 30 paivia;

) ostaja muuttaa yksipuolisesti maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden toimitussopimuksen chtoja, jotka koskevat
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden toimituksen tai jakelun tiheyttd, menetelmas, paikkaa, ajankohtaa tai madrad
tai jotka koskevat laatuvaatimuksia, maksuehtoja tai hintoja tai palvelujen tarjoamista sikili kuin nithin viitataan
nimenomaisesti 2 kohdassa;

d) ostaja vaatii tavarantoimittajalta maksuja, jotka eivit liity tavarantoimittajan maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
myyntiin;

€) ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden pilaantumisesta tai havidmisestd,
joka aiheutuu ostajan tiloissa tai sen jilkeen, kun omistus on siirtynyt ostajalle, jos tillainen pilaantuminen tai
havidminen ei ole aiheutunut tavarantoimittajan laiminlyonnistd tai virheestd, tai molemmista;

f) ostaja kieltdytyy vahvistamasta kirjallisesti ostajan ja tavarantoimittajan vélisen toimitussopimuksen ehtoja, joista
tavarantoimittaja on pyytinyt kirjallista vahvistusta; titd ei sovelleta silloin, kun toimitussopimus koskee tuotteita,
jotka tuottajaorganisaation, mukaan lukien osuuskunta, jisenen on mdaird toimittaa tuottajaorganisaatiolle, jonka
jasen tavarantoimittaja on, jos kyseisen tuottajaorganisaation sdintéihin tai ndissd sddnndissd vahvistettuihin taikka
niistd johdettuihin sadntoihin ja paatoksiin sisiltyy maardyksid, jotka vaikutuksiltaan vastaavat toimitussopimuksen
ehtoja;

g) ostaja hankkii, kdyttdd tai ilmaisee laittomasti tavarantoimittajan liikesalaisuuksia Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd (EU) 2016/943 () tarkoitetussa merkityksessa;

h) ostaja uhkaa toteuttaa tai toteuttaa kaupallisia kostotoimia tavarantoimittajaa vastaan, jos tavarantoimittaja kayttdd
sopimusperusteisia tai lakisddteisid oikeuksiaan, mukaan lukien oikeus tehdi valitus valvontaviranomaisille tai tehdd
yhteistyotd valvontaviranomaisten kanssa tutkimuksen aikana;

i) ostaja vaatii tavarantoimittajalta korvausta tavarantoimittajan tuotteiden myyntid koskevien asiakasvalitusten
kisittelyn kustannuksista, vaikka tavarantoimittaja ei ole syyllistynyt laiminly6ntiin tai virheeseen.

Ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetulla kiellolla ei kuitenkaan rajoiteta seuraavien soveltamista:

— maksuviivéstysten seuraamukset ja oikeussuojakeinot, sellaisena kuin niistd sdddetddn direktiivissa 2011/7[EU, joita
sovelletaan kyseisessid direktiivissd vahvistetuista maksuajoista poiketen tissid direktiivissd vahvistettujen maksuaikojen
perusteella;

— ostajan ja tavarantoimittajan mahdollisuus sopia arvon jakamista koskevasta lausekkeesta, jota tarkoitetaan asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 172 a artiklassa.

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivind kesikuuta 2016, julkistamattoman taitotiedon ja
liiketoimintatiedon (liikesalaisuuksien) suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdytoltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016, s. 1).
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Ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettua kieltoa ei kuitenkaan sovelleta maksuihin, jotka

— ostaja suorittaa tavarantoimittajalle, kun téllaiset maksut suoritetaan koulujdrjestelmén puitteissa asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 23 artiklan mukaisesti;

— ovat terveydenhuoltopalveluja tarjoavien julkisyhteisojen, joita tarkoitetaan direktiivin 2011/7/EU 4 artiklan
4 kohdan b alakohdassa, suorittamia;

— ovat sellaisten toimitussopimusten mukaisia, jotka on tehty viininvalmistukseen tarkoitettujen rypéleiden tai
puristemehun toimittajien ja niiden suorien ostajien valilld, edellyttien

i) ettd myyntitapahtumien erityiset maksuehdot sisiltyvit vakiosopimuksiin, joista on tehty jdsenvaltiossa
velvoittavia asetuksen (EU) N:o 1308/2013 164 artiklan nojalla ennen 1 piivdd tammikuuta 2019, ja ettd
jasenvaltiot uusivat timédn vakiosopimusten soveltamisalan laajentamisen kyseisestd pdivistd alkaen ilman, ettd
maksuehtoja muutetaan merkittavésti rypéleiden tai puristemehun toimittajien vahingoksi; ja

ii) ettd viininvalmistukseen tarkoitettujen rypéleiden tai puristemehun toimittajien ja niiden suorien ostajien valilld
tehdyt toimitussopimukset ovat monivuotisia tai niistd tulee monivuotisia.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vahintddn kaikki seuraavat kaupan kdytinnot kielletédin, ellei niistd ole sovittu
aikaisemmin selkedsti ja yksiselitteisesti toimitussopimuksessa tai tavarantoimittajan ja ostajan vililli mychemmin
tehdyssd sopimuksessa:

a) ostaja palauttaa myymittd jidneet maataloustuotteet ja elintarvikkeet tavarantoimittajalle maksamatta kyseisistd
myymattd jadneistd tuotteista tai maksamatta ndiden tuotteiden havittdmisestd, tai kummastakaan;

b) tavarantoimittajalta veloitetaan maksu edellytyksend sille, ettd sen maataloustuotteita ja elintarvikkeita varastoidaan,
pidetddn esilld tai sisillytetddn tuotevalikoimaan taikka tillaisia tuotteita asetetaan saataville markkinoilla;

C) ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja vastaa kaikista tai osasta kustannuksia, joita aiheutuu, kun ostaja myy maatalous-
tuotteita ja elintarvikkeita alennuksella osana myynninedistamisté;

d) ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa ostajan toteuttamasta maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
mainonnasta;

€) ostaja vaatii, ettd tavarantoimittaja maksaa ostajan toteuttamasta maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
markkinoinnista;

f) ostaja veloittaa tavarantoimittajalta henkilostostd, joka sisustaa tavarantoimittajan tuotteiden myyntiin kdytettyja
tiloja.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ensimmdisen alakohdan c alakohdassa tarkoitetut kaupan kiytinnot kielletdan, ellei
ostaja ennen myynninedistimistd, joka toteutetaan ostajan aloitteesta, tdismennd myynninedistimiskautta ja alennettuun
hintaan tilattavien maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden odotettua maaraa.

3. Jos ostaja vaatii maksua 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b, ¢, d, e tai f alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa,
ostajan on tavarantoimittajan pyynnostd toimitettava tavarantoimittajalle kirjallinen arvio maksuista yksikkokohtaisesti
tai yhteensd, sen mukaan kumpi on asianmukainen, ja 2 kohdan ensimmdisen alakohdan b, d, e tai f alakohdassa
tarkoitetuissa tilanteissa toimitettava tavarantoimittajalle my6s kirjallinen arvio kustannuksista ja kyseisen arvion perusta.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 ja 2 kohdassa sdddetyt kiellot ovat kansainvilisesti pakottavia sddnnoksid,
joita sovelletaan kaikkiin kyseisten kieltojen soveltamisalaan kuuluviin tilanteisiin, riippumatta siitd, mitd lakia
osapuolten viliseen toimitussopimukseen muutoin sovellettaisiin.

4 artikla

Nimetyt valvontaviranomaiset

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd yksi tai useampi viranomainen, joka vastaa 3 artiklassa sdddettyjen kieltojen
tdytintoonpanon valvonnasta kansallisella tasolla, jdljempdni ‘valvontaviranomainen’, ja ilmoitettava komissiolle
kyseisestd nimedmisesta.

2. Jos jasenvaltio nimedd alueellaan useamman kuin yhden valvontaviranomaisen, sen on nimettavé yksi yhteyspiste
sekd valvontaviranomaisten keskinaistd yhteistyotd ettd komission kanssa tehtdvad yhteistyotd varten.
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5 artikla
Valitukset ja luottamuksellisuus

1.  Tavarantoimittajat voivat osoittaa valitukset joko sen jisenvaltion valvontaviranomaiselle, johon tavarantoimittaja
on sijoittautunut, tai sen jisenvaltion valvontaviranomaiselle, johon ostaja, jonka epiillidn harjoittaneen kiellettya
kaupan kidytdntod, on sijoittautunut. Silld valvontaviranomaisella, jolle valitus on osoitettu, on oltava toimivalta valvoa
3 artiklassa sdddettyjen kieltojen tdytintdonpanoa.

2. Tuottajaorganisaatioilla, muilla tavarantoimittajaorganisaatioilla ja tillaisten organisaatioiden yhteenliittymilld on
oltava oikeus tehdd valitus yhden tai useamman jdsenensd pyynnostd tai tarvittaessa jasenorganisaatioidensa yhden tai
useamman jasenen pyynnostd, jos kyseiset jisenet katsovat, ettd kielletty kaupan kdytintd on vaikuttanut niihin. Muilla
organisaatioilla, joilla on oikeutettu etu edustaa tavarantoimittajia, on oltava oikeus tehdi valituksia tavarantoimittajan
pyynnostd ja timidn edun mukaisesti edellyttden, ettd tillaiset organisaatiot ovat riippumattomia, voittoa tavoittele-
mattomia oikeushenkil6ita.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomainen ryhtyy valituksen tekijin niin pyytdessd tarvittaviin
toimenpiteisiin suojatakseen asianmukaisesti valituksen tekijin tai 2 kohdassa tarkoitettujen jdsenten tai tavarantoi-
mittajien henkilollisyyden ja suojatakseen asianmukaisesti muiden sellaisten tietojen luottamuksellisuuden, joiden osalta
valituksen tekija katsoo tillaisten tietojen paljastamisen vahingoittavan valituksen tekijan tai kyseisten jdsenten tai
tavarantoimittajien etuja. Valituksen tekijan on yksiloitdva tiedot, joita se pyytdd kisiteltdvan luottamuksellisesti.

4.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd valituksen vastaanottava valvontaviranomainen ilmoittaa valituksen tekijalle
kohtuullisen ajan kuluessa valituksen vastaanottamisesta, miten se aikoo toteuttaa valituksen kisittelyn.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd jos valvontaviranomainen katsoo, ettd valituksen tutkimiseen ei ole riittdvid
perusteita, sen on ilmoitettava valituksen tekijille syistd kohtuullisen ajan kuluessa valituksen vastaanottamisesta.

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos valvontaviranomainen katsoo, ettd valituksen tutkimiseen on riittavat
perusteet, sen on pantava vireille, suoritettava ja saatettava paatokseen valituksen tutkinta kohtuullisessa ajassa.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd jos valvontaviranomainen toteaa, ettd ostaja on rikkonut 3 artiklassa
tarkoitettuja kieltoja, sen on vaadittava ostajaa lopettamaan kielletty kaupan kiytinto.

6 artikla
Valvontaviranomaisten valtuudet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kullakin niiden valvontaviranomaisella on tarvittavat resurssit ja
asiantuntemus tehtdviensd hoitamiseksi, ja myonnettdva niille seuraava toimivalta:

a) toimivalta panna vireille ja suorittaa tutkimuksia omasta aloitteestaan tai valituksen perusteella;

b) toimivalta vaatia ostajia ja tavarantoimittajia esittimain kaikki tarvittavat tiedot kiellettyja kaupan kiytintojd
koskevien tutkimusten suorittamiseksi;

¢) toimivalta suorittaa paikan pailld tapahtuvia ennalta ilmoittamattomia tarkastuksia osana tutkimuksiaan kansallisten
sddntojen ja menettelyjen mukaisesti;

d) toimivalta tehdd paitoksid, joissa todetaan 3 artiklassa siddettyjen kieltojen rikkominen ja vaaditaan ostajaa
lopettamaan kielletty kaupan kiytinto; viranomainen voi pidattiytyd tillaisen paitoksen tekemisestd, jos kyseisestd
pddtoksestd aiheutuisi riski valituksen tekijin henkilollisyyden paljastumisesta tai sellaisten muiden tietojen
paljastumisesta, joiden osalta valituksen tekija katsoo tillaisen paljastumisen vahingoittavan etujaan, ja edellyttden,
ettd valituksen tekija on yksiloinyt tillaiset tiedot 5 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

e) toimivalta midratd sakkoja ja muita yhti tehokkaita seuraamuksia seki vilitoimia tai kdynnistid menettelyt sakkojen
ja muiden yhtd tehokkaiden seuraamuksien sekd vilitoimien médrddmiseksi rikkojalle kansallisten sddntdjen ja
menettelyjen mukaisesti;

f) toimivalta julkaista sddnnoéllisesti d ja e alakohdan mukaisesti tehdyt padtoksensa.

Ensimmdisen alakohdan e alakohdassa tarkoitettujen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, ja
niissd on otettava huomioon rikkomisen luonne, kesto, toistuvuus ja vakavuus.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdassa tarkoitetun toimivallan kiytt66n sovelletaan puolustusoikeuksia
koskevia asianmukaisia suojatoimia unionin oikeuden ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan yleisten periaatteiden
mukaisesti myos tapauksissa, joissa valituksen tekiji pyytdd 5 artiklan 3 kohdan nojalla tietojen luottamuksellista
kisittelya.

7 artikla
Vaihtoehtoinen riitojenratkaisu

Jasenvaltiot voivat kannustaa tehokkaiden ja riippumattomien vaihtoehtoisten riitojenratkaisumekanismien, kuten
sovittelun, vapaaehtoiseen kiyttoon ratkaistaessa tavarantoimittajien ja ostajien vilisid riitoja, jotka koskevat ostajan
harjoittamia hyvin kauppatavan vastaisia kdytantojd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tavarantoimittajien oikeutta tehd
valituksia 5 artiklan mukaisesti ja 6 artiklan mukaisia valvontaviranomaisten valtuuksia.

8 artikla
Valvontaviranomaisten yhteistyo

1. Jédsenvaltioiden on varmistettava, ettd valvontaviranomaiset tekevit tehokkaasti yhteisty6td keskendin ja komission
kanssa ja ettd ne antavat toisilleen vastavuoroista apua tutkimuksissa, joilla on valtioiden rajat ylittivd ulottuvuus.

2. Valvontaviranomaisten on kokoonnuttava vahintddn kerran vuodessa keskustelemaan timdn direktiivin
soveltamisesta 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vuosikertomusten pohjalta. Valvontaviranomaisten on keskusteltava
parhaista kaytannoistd, uusista tapauksista ja viimeisimmastd kehityksestd maataloustuote- ja elintarvikeketjussa
esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kdytintojen alalla sekd vaihdettava tietoja erityisesti timén direktiivin
mukaisesti hyviksymistddn tdytintdonpanotoimenpiteistd ja niiden valvontakdytinnoistd. Valvontaviranomaiset voivat
antaa suosituksia, joilla kannustetaan timin direktiivin johdonmukaiseen soveltamiseen ja parannetaan valvontaa.
Komissio avustaa ndiden kokousten jrjestimisessd.

3. Komissio perustaa verkkosivuston, joka mahdollistaa valvontaviranomaisten vilisen ja komission kanssa
tapahtuvan tietojenvaihdon, etenkin vuosittaisiin kokouksiin liittyen, ja hallinnoi sitd. Komissio perustaa julkisen
verkkosivuston, jossa on nimettyjen valvontaviranomaisten yhteystiedot ja linkkejd kansallisten valvontaviranomaisten tai
muiden jasenvaltioiden viranomaisten verkkosivustoille, joilla on tietoja 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista
toimenpiteistd, joilla tima direktiivi saatetaan osaksi kansallista lainsdadantoa.

9 artikla
Kansalliset siinnét

1. Suojelun korkeamman tason varmistamiseksi jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai ottaa kdyttoon sddntojd, joilla
on tarkoitus torjua hyvin kauppatavan vastaisia kdytintojd ja jotka ovat tiukempia kuin tdssd direktiivissd sdddetyt,
edellyttden etti tillaiset kansalliset sddnnot ovat yhteensopivia sisimarkkinoiden toimintaa koskevien sidntojen kanssa.

2. Tilld direktiivilli ei rajoiteta sellaisten kansallisten sdintojen soveltamista, joilla on tarkoitus torjua hyvin
kauppatavan vastaisia kdytintojd, jotka eivit kuulu timin direktiivin soveltamisalaan, edellyttden ettd tdllaiset sddnnot
ovat yhteensopivia sisimarkkinoiden toimintaa koskevien sddnt6jen kanssa.

10 artikla
Raportointi

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden valvontaviranomaiset julkaisevat timin direktiivin soveltamisalaan
kuuluvista toimistaan vuosikertomuksen, jossa muun muassa esitetddn saatujen valitusten lukumidrd sekd vireille
pantujen ja pditettyjen tutkimusten lukumdaird edeltdvdn vuoden aikana. Kertomuksessa on oltava kustakin pddtetystd
tutkimuksesta asiaa kuvaava tiivistelmd, tutkimuksen tulos ja tarvittaessa tehty pddtds, jollei 5 artiklan 3 kohdassa
sdddetyistd luottamuksellisuutta koskevista vaatimuksista muuta johdu.

2. Jasenvaltioiden on ldhetettdvd kunkin vuoden 15 pdivddn maaliskuuta mennessi komissiolle kertomus hyvin
kauppatavan vastaisista kdytdnnoistd yritysten vilisissé suhteissa maataloustuote- ja elintarvikeketjussa. Tdmin
kertomuksen on sisillettdvi erityisesti kaikki asiaankuuluvat tiedot tdman direktiivin mukaisten sddntojen soveltamisesta
ja tdytintdonpanon valvonnasta asianomaisessa jasenvaltiossa edeltdvin vuoden aikana.
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3. Komissio voi antaa tdytdntoonpanosaidoksid, joissa vahvistetaan seuraavat:
a) edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi tarvittavia tietoja koskevat sddnnot;

b) jasenvaltioiden komissiolle ldhetettdvien tietojen hallintaa koskevat jirjestelyt sekd tillaisten tietojen sisdlt6d ja
muotoa koskevat sdannot;

c) jarjestelyt, joilla tiedot ja asiakirjat toimitetaan jdsenvaltioille, kansainvilisille organisaatioille, kolmansien maiden
toimivaltaisille viranomaisille tai kansalaisille tai asetetaan niiden saataville, jollei henkilotietojen suojasta ja
maataloustuottajien ja yritysten liikesalaisuuksien suojaamiseen liittyvastd oikeutetuista eduista muuta johdu.

Niami tdytantoonpanosiaddokset hyvaksytdan 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

11 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 229 artiklalla perustettu maatalouden yhteisen markkinajar-
jestelyn komitea. Timd komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

12 artikla
Arviointi

1. Komissio tekee ensimmdisen arvioinnin tidstd direktiivistd 1 pdivddn marraskuuta 2025 mennessd ja toimittaa
kertomuksen kyseisen arvioinnin keskeisistd havainnoista Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle. Tillaiseen kertomukseen voidaan tarvittaessa liittdd lainsdddantoehdotuksia.

2. Arvioinnissa on arvioitava ainakin

a) maataloustuote- ja elintarvikeketjussa esiintyvien hyvin kauppatavan vastaisten kdytintojen torjumiseen tarkoitettujen
kansallisella tasolla toteutettujen toimenpiteiden tehokkuutta;

b) toimivaltaisten valvontaviranomaisten yhteistyon tehokkuutta ja tarpeen mukaan yksiloitdva keinoja timén yhteistyon
parantamiseksi.

3. Komissio perustaa 1 kohdassa tarkoitetun kertomuksen 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin vuosikertomuksiin.
Komissio voi tarvittaessa pyytdd jdsenvaltioilta lisitietoja, mukaan lukien tiedot kansallisella tasolla toteutettujen
toimenpiteiden tehokkuudesta seki yhteistyon ja vastavuoroisen avun tehokkuudesta.

4. Komissio esittdd viimeistddn 1 pdivind marraskuuta 2021 Euroopan parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle vilikertomuksen tdmén direktiivin kansallisen lainsddddannon osaksi
saattamista ja tdytdntoonpanoa koskevasta tilanteesta.

13 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsididintoi

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timdn direktiivin noudattamisen edellyttdimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maardykset viimeistddn 1 paiviand toukokuuta 2021. Niiden on viipymattd toimitettava nima sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava néitd sdannoksid viimeistddn 1 pdivind marraskuuta 2021.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdidettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.
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14 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan viidentend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

15 artikla
Osoitus
Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 17 paivina huhtikuuta 2019.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

A. TAJANI G. CIAMBA
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